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Zgodnie z polityka firmy dotyczaca ciggtego doskonalenia produktéw, wtasciwosci estetyczne i wymiarowe,

dane techniczne i akcesoria tego urzadzenia moga ulec zmianie bez powiadomienia.
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INFORMACJE O CZYNNIKU R32

warunkami wybuchowy. Z tego powodu nalezy bezwzglednie zastosowac sie do ponizszej tabeli okreslajacej
minimalng powierzchnie pomieszczen w jakich urzadzenie (jednostka wewnetrzna) moze by¢ zainstalowane
oraz stosowac sie do wszystkich wymagan niniejszej instrukcji.

pomieszczeniach mniejszych niz wskazuje na to ponizsza tabela.

CZYNNIK MODEL POWIECHNIA POMIESZCZENIA

| Czynnik zastosowany w klimatyzatorach VESPER to R32. Jest on tatwopalny i bezwonny i pod pewnymi

VESPER 3.4 ponad 4m?2
VESPER 5.1 ponad 15m?2

R32

A

/N uwaca /N

® Nalezy bezwzglednie przeczytac niniejsza instrukcje przed jakakolwiek ingerencja w urzadzenie.

@ Nie stosowac srodkéw przyspieszajacych proces rozmrazania lub czyszczenia innych niz zalecane przez
producenta.

@ Nie przektuwac ani ogrzewac urzadzenia.

@ Urzadzenie nalezy przechowywac w pomieszczeniu bez stale dziatajacych zrodet ciepta (np. otwartego ognia,
dziatajacego urzadzenia gazowego z zaptonem lub dziatajacego grzejnika elektrycznego).

@ Jesli konieczna jest konserwacja urzadzenia, skontaktuj sie z certyfikowanym instalatorem klimatyzacji. W
czasie konserwacji personel konserwacyjny musi Scisle przestrzegac instrukcji obstugi dostarczonej przez
odpowiedniego producenta, a konserwacja klimatyzatora jest zabroniona osobom nieprofesjonalnym.

® Nalezy przestrzega¢ krajowych przepisow ustawowych i wykonawczych dotyczacych czynnikéw
chtodniczych (F-gaz).

@ Podczas konserwacji lub ztomowania klimatyzatora konieczne jest usunigcie czynnika chtodniczego z uktadu.
Musi to by¢ wykonane zgodnie z procedurami przez certyfikowanego instalatora.

tatwopalne i niebezpieczne obstugi instalacji serwisowg

W poréwnaniu ze starszymi czynnikami chtodniczymi, czynnik chtodniczy R32 jest przyjazny dla srodowiska
i nie niszczy sfery ozonowej, a jego wptyw na efekt cieplarniany jest réwniez bardzo niski.

Sposéb okreslania minimalnej powierzchni pomieszczenia w jakim moze by¢ zainstalowany klimatyzator
VESPER zostat przedstawiony w punkcie ,Maksymalna ilos¢ czynnika w obiegu i wymagana minimalna
powierzchnia” w sekcji INSTRUKCJA MONTAZOWA. Jednak zaleca sie nie instalowa¢ klimatyzatora w

l Ostrzezenie: Przeczytaj instrukcje Przeczytaj instrukcje Przeczytaj instrukcje




SRODKI OSTROZNOSCI
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A Przeczytaj ta instrukcje przed jakakolwiek

ingerencja w urzadzenie.

A Podczas instalacji jednostek wewnetrznych i

zewnetrznych wstep do obszaru roboczego
powinien by¢ zabroniony dzieciom. Moga sie
zdarzy¢ nieprzewidziane wypadki.

& Upewnij sig, ze podstawa jednostki zewnetrznej

>

jest mocno zamocowana.

Sprawdzi¢, czy powietrze nie moze dostac sie do
uktadu chtodniczego i upewnic sie, ze nie ma

wyciekéw czynnika chtodniczego podczas
przenoszenia klimatyzatora.
Po  zainstalowaniu klimatyzatora nalezy

przeprowadzi¢ cykl testowy dziatania i zapisac¢
dane eksploatacyjne.

Wartosci znamionowe bezpiecznika
zainstalowanego we wbudowanej jednostce
sterujacejto T 5A/250V.

Uzytkownik musi zabezpieczy¢ jednostke
wewnetrzng bezpiecznikiem o odpowiedniej
wartosci dla maksymalnego pradu wejsciowego
lub innym urzadzeniem zabezpieczajacym przed
przeciazeniem.

Upewnij sie, Zze napiecie sieciowe odpowiada
napieciu podanemu na tabliczce znamionowej.

Utrzymac przetacznik lub wtyczke zasilania w
czystosci. Wtyczke nalezy wtozy¢ prawidtowo i
mocno do gniazdka, unikajac w ten sposdb
ryzyka porazenia pradem elektrycznym lub
pozaru z powodu nieprawidtowego podtaczenia.

Sprawdzi¢, czy gniazdko jest odpowiednie dla
wtyczki, w przeciwnym razie zmien gniazdko.

Urzadzenie musi by¢ wyposazone w elementy
umozliwiajace odtaczenie od sieci zasilajacej z
separacja stykéw na wszystkich biegunach, ktére
zapewniaja petne odtaczenie w warunkach
przepiecia Il kategorii, a srodki te musza by¢
wiaczone do statego okablowania zgodnie z
zasadami dotyczacymi okablowania.

Klimatyzator musi by¢ instalowany przez
profesjonalistow lub wykwalifikowane osoby (tj.
certyfikowany instalator klimatyzacji).
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Nie instalowa¢ urzadzenia w odlegtosci
mniejszej niz 50 cm od Zrodet tatwopalnych
opardw lub zbiornikéw pod cisnieniem.

Jesli urzadzenie jest uzywane w miejscach bez
mozliwosci wentylacji, nalezy przedsigwziac
$rodki ostroznosci, aby nie dopusci¢ do
pozostawania WyC|ekow gazowego czynnika

chtodniczego w otoczeniu i stwarzania
niebezpieczenstwa pozaru.
Opakowanie ~w ktérym urzadzenie jest

dostarczane nadaje sie do recyklingu i nalezy
wyrzuca¢ je do osobnych pojemnikéw na
odpady. Po zakonczeniu okresu eksploatacji
klimatyzator nalezy odda¢ do specjalnego
punktu zbiérki odpaddw w celu utylizacji.

Uzywaj klimatyzatora wytacznie zgodnie z
instrukcja zawarta w tej broszurze. Instrukcje te
nie maja na celu omoéwienia wszystkich
mozliwych warunkéw i sytuacji. Podobnie jak w
przypadku kazdego elektrycznego urzadzenia
gospodarstwa domowego, podczas instalacji,
obstugi i konserwacji zawsze zaleca sie zdrowy
rozsadek i ostroznosé.

Urzadzenie nalezy zainstalowaé¢ zgodnie
z obowiazujacymi przepisami krajowymi.

Przed dostepem do zaciskéw wszystkie obwody
zasilania musza byc¢ odtaczone od zasilania.

Urzadzenie nalezy zainstalowa¢ zgodnie
z krajowymi przepisami dotyczacymi
okablowania.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w
wieku od 8 lat i osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych lub nieposiadajace doswiadczenia i
wiedzy, jesli sa nadzorowane lub zostaty
poinstruowane w zakresie bezpiecznego
korzystania z urzadzenia i zrozumieé zwigzane z
tym zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie
urzadzeniem. Czyszczenie i konserwacja nie
moga by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru.
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kontaktowac sie z

nalezy zawsze
(certyfikowanym

wyspecjalizowanym
instalatorem klimatyzacji.

& Czyszczenie i konserwacja musza byc
wykonywane przez wyspecjalizowany personel
techniczny. W kazdym przypadku przed
przystapieniem do czyszczenia lub konserwacji
nalezy odtaczyc¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.

A Nie wyciagaj wtyczki, aby wytaczy¢ pracujaca
jednostke, poniewaz moze to spowodowac
powstanie iskry i pozar itp.

A Urzadzenie zostato stworzone do klimatyzacji
pomieszczen domowych i nie moze by¢ uzywane
do zadnych innych celéw, takich jak suszenie
ubran, chtodzenie zywnosci itp.

A‘ Uzywac urzadzenia z zamontowanym filtrem
powietrza . Uzywanie klimatyzatora bez filtra
powietrza moze spowodowa¢ nadmierne
gromadzenie sie kurzu lub odpadéw na
wewnetrznych czesciach urzadzenia z
mozliwoscia pézniejszych awarii.

A Uzytkownik jest odpowiedzialny za posiadanie
urzadzenia zainstalowanego przez
wykwalifikowanego (certyfikowanego)
instalatora, ktory musi réwniez zapewni¢, ze
urzadzenie zostato uziemione zgodnie z
obowiazujacymi przepisami i zostato wyposazone
w odpowiednie zabezpieczenie wymagane dla
obwodoéw elektrycznych.

A Baterie w pilocie zdalnego sterowania nalezy
poddacd recyklingowi lub odpowiednio
zutylizowad. Utylizacja zuzytych baterii - Baterie
nalezy wyrzuca¢ jako sortowane odpady
kgmul?alne w odpowiednim do tego punkcie
zbidrki.

A Nigdy nie wystawia¢ sie na bezposrednie
dziatanie zimnego powietrza przez dtuzszy czas.
Bezposrednia i dtugotrwata ekspozycja na zimne
powietrze moze by¢ niebezpieczna dla zdrowia.
Szczegbélng ostroznos$¢ nalezy zachowaé w
pomieszczeniach, w ktérych przebywaja dzieci,
osoby starsze lub chore.

A Jezeli z urzadzenia wydobywa sie dym lub
wyczuwalny jest zapach spalenizny, nalezy
natychmiast odciac zasilanie i skontaktowac sie z
serwisem.

[A Nie nalezy instalowa¢ jednostki samodzielnie; \
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[A Dtugotrwate uzywanie urzadzenia w \

powyzszych warunkach moze spowodowac
pozar lub porazenie pradem.

Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie
przez autoryzowany serwis producenta /
autoryzowanego instalatora. Nieprawidtowo
wykonana naprawa moze narazi¢ uzytkownika
na ryzyko porazenia pradem elektrycznym itp.

Odtaczy¢ automatyczny  wytacznik,  jesli
urzadzenia ma by¢ nieuzywane przez dtuzszy
czas. Kierunek nawiewu musi by¢ odpowiednio
wyregulowany.

Kierownice musza by¢ ustawione w taki sposéb,
aby powietrze byto nawiewane w dét w trybie
ogrzewania lub w gére w trybie chtodzenia.

Uzywac¢ klimatyzatora wytacznie zgodnie z
zaleceniami  zawartymi w tej broszurze.
Instrukcje te nie s3 ostateczne w celu
uwzglednienia wszystkich mozliwych warunkéw
i sytuacji. Podobnie jak w przypadku kazdego
elektrycznego urzadzenia gospodarstwa
domowego, przy instalacji, obstudze i
konserwacji zawsze zaleca sie zdrowy rozsadek i
ostroznosc.

Nalezy sie upewni¢, ze urzadzenie jest
odtaczone od zasilania, gdy nie bedzie dziatac¢
przez dtuzszy czas oraz przed przystgpieniem
do czyszczenia lub konserwacji.

Wybér najbardziej odpowiedniej temperatury
pracy zapobiega uszkodzeniu urzadzenia.

RODKI OSTROZNOSCI
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Nie wolno zginag, szarpac ani  Sciskac
przewodu zasilajacego, poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenie. Porazenie
pradem elektrycznym lub pozar moga byé
spowodowane przez uszkodzony przewodd
zasilajacy. Tylko wyspeqallzowany personel
techniczny moze wymienia¢ uszkodzony
przewadd zasilajacy.

Nie uzywac rozszerzen ani modutéw scalonych.

Nie dotykac urzadzenia, gdy jeste$ boso lub
czesci ciata sg mokre lub wilgotne.

Nie zastania¢ wlotu ani wylotu powietrza w
drzwiach wewnetrznych ani w jednostce
zewnetrznej. Zatykanle tych  otwordéw
powoduje zmniejszenie sprawnosci roboczej
klimatyzatora, a w konsekwencji awarie lub
uszkodzenia.

W Zaden spos6b nie zmienia¢ wtasciwosci
urzadzenia.

Nie instalowaé urzadzema w mlejscach w
ktorych powietrze moze zawierac tatwopalny
gaz, olej lub siarke oraz w poblizu zrédet ciepta.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku
przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, lub braku doswiadczenia i
wiedzy, chyba Ze beda nadzorowane Ilub
zostang poinstruowane w zakresie
uzytkowania urzadzenia przez  osobe
odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.

Nie wspinac sie na jednostke wewnetrzna ani
nie umieszcza¢ na nim ciezkich ani goracych
przedmiotow.

O O O O O O

Nie zostawiaé otwartych okien ani drzwi, gdy \

klimatyzator pracuje.

Nie kierowac strumienia powietrza na rosliny
lub zwierzeta.

Dtugotrwata bezposrednia ekspozycja na
strumien Z|mnego powietrza kllmatyzatora
moze mie¢ negatywny wptyw na rosliny i
zwierzeta.

Nie dopuszczaé¢ do kontaktu kllmatyzatora z
woda. lzolacja elektryczna moze zostac
uszkodzona, co moze spowodowac porazenie
pradem.

Nie wspinac sie na jednostke zewnetrzna ani nie
umieszczac na niej zadnych przedmiotéw.

Nigdy nie wktada¢ patyka ani podobnego
przedmiotu do urzadzenia. Moze to
spowodowac obrazenia.

Nalezy nadzorowa¢ dzieci, aby nie bawity sie
urzadzeniem. Jesli przewod zasilajacy jest
uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, jego przedstawiciela serwisowego
lub podobnie wykwalifikowang osobe, aby
uniknac niebezpieczenstwa.

o — |

v

o’y |



4 A
BUDOWA

JEDNOSTKA WEWNETRZNA JEDNOSTKA WEWNETRZNA

Nr | Nazwa 1 2345
Panel przedni -
Filtr gl
£ ')
‘ 1B .
—— 17— |

Filtr jonowy

Wyswietlacz LED

QOdbiornik sygnatu (z pilota)

Pokrywa listwy przytaczeniowej

Pilot sterujacy

Kierownice powietrza (poprzeczne i podtuzne

Przycisk awaryjny

Bl | ®o|N|jocn|n| pw| N K

Etykieta produktowa

A

JEDNOSTKA ZEWNETRZNA 1

Nr | Nazwa

11 | Kratka wywiewna

12 | Etykieta produktowa

13 | Pokrywa listwy przytaczeniowej LN

14 | Zawbér (gaz)

15 | Zawor (ptyn)

/

JEDNOSTKA ZEWNETRZNA

l




MODEL VESPER 3.4 VESPER 5.1
Kod produktu AC-VESPER34-2336 AC-VESPER51-2337

jednostka wewnetrzna 305/346/407/488/ 550 457/497/600/720/80

Przeptyw powietrza [m3/h] o
jednostka zewnetrzna 1700 2600

chtodzenie 3,40(1,00-3,77) 5,10(1,25-5,91)
Moc [kW] -
grzanie 3,42(1,00- 3,81) 5,10(1,25-6,07)
SEER [W/W] 6,1 6,1
SCOP [W/W] 4,0 4,0
chtodzenie A++ A++
grzanie (A) A+ A+
16-31 16-31

Klasa energetycznal[-]*

Zakres regulacji [*C]

jednostka wewnetrzna chtodzenie: 17 - 32 chtodzenie: 17 - 32
! ¢ grzanie: 0 - 30 grzanie: 0 - 30

Zakres temperatur pracy [°C] htodzenie: 15 - 53 hiodzenie:-15 - 53
. chtodzenie:-15 - chtodzenie:-15 -
jednostka zewnetrzna grzanie: od -20 grzanie: od -20
ptyn 1/4 1/4

Srednica pr: déw|cal]
gaz 3/8 3/8

Rodzaj czynnika R32 R32

Fabryczna ilo$é czynnika wurzadzeniu [kg]

25 25
10 10

rotacyjna rotacyjna

Maksymalna dtugosé pr: 16w obiegu [m]

Maksymalna réznica wysokosci obiegu[m]

Rodzaj sprezarki

Zawor rozprezny kapilara kapilara

Napiecie [V]/ Czestotliwosé [Hz] 230/50 230/50
chtodzenie 5,8(1,5-9,0) 8,1(1,7-12,0)
Prad pracy [A]
grzanie 5,1(1,5-10,0) 7,0(1,7-13,0)
chtodzenie 1130 (290 - 1500) 1580 (330 - 2340)
Pobér mocy [W]
grzanie 1005 (290 - 1720) 1374 (340 - 2520)

jednostka wewnetrzna 777 x 250 x 201 910 x 294 x 206
Wynmiary netto
jednostka zewnetrzna 712 x276 x 459 853 x 602 x 349

10 13
25 39

jednostka wewnetrzna

Waga netto [kg]
jednostka zewnetrzna

jednostka wewnetrzna 22/25/33/37/40 27/35/38/41/43

Poziom cisnienia akustycznegd
[dB(A)] jednostka zewnetrzna 50 55

*wedtug EU no.626/2011

B (| U.E @3
l_l l_l, aAd—1

NR FUNKCJA SYMBOL | ZNACZENIE
1 SEN < Funkcja sen aktywna

88 (1) Swieci sie gdy klimatyzator dziata.

2 TEMPERATURA / SYMBOL BLEDU
(2) Wyswietla kod usterki, gdy wystapi usterka.

3 HARMONOGRAM D) Funkcja HARMONOGRAM aktywna

Ay




' NKCJA AUTO RESTART | AWARYJNEGO STEROWANIA

gEaa

0 ON/OFF

AUTO RESTART

Urzadzenie posiada funkcje auto restartu.
W przypadku nagtego zaniku napiecia, urzadzenie
zapamietuje ostatnie ustawienia i po wznowieniu
zasilania uruchamia sie automatycznie przywracajac
wczesniej zadane ustawienia.

Funkcje AUTO RESTART mozna dezaktywowac
W nastepujacy sposdb:

1. Wytaczy¢ klimatyzator i odtaczy¢ go od zasilania
elektrycznego.

2. Wecisnac i przytrzymac przycisk awaryjny podczas
ponownego podtaczania urzadzenia do zasilania
elektrycznego.

3. Przytrzymac przycisk awaryjny przez okoto 10
sekund, dopoki nie ustyszysz czterech krotkich
sygnatow dzZzwiekowych. AUTO RESTART jest
zdezaktywowany.

4. Aby ponownie aktywowac¢ funkcje AUTO
RESTART, przeprowadzi¢ procedure w powyzszy
sposob, trzymajac wecisniety przycisk awaryjny
dopoki nie ustyszysz trzech sygnatéw (zamiast
czterech).

PRZYCISK
AWARYJNY

AWARYJNE STEROWANIE

W przypadku awarii urzadzenia lub w przypadku
przeprowadzenia konserwacji, mozna sterowac nim
za pomoca przycisku awaryjnego w nastepujacy
sposob:

1. Jednokrotne wcisniecie przycisku wymusza prace
urzadzenia w trybie CHEODZENIA. Jest to
sygnalizowane sygnatem dzwiekowym.

2. Dwukrotne wecisniecie przycisku w ciggu 3 sekund
wymusza prace urzadzenia w trybie GRZANIA. Jest
to  sygnalizowane  dwukrotnym sygnatem
dzwiekowym.

3. Aby wytaczy¢ klimatyzator, nalezy ponownie
wcisng¢ i przytrzymac¢ przez chwile przycisk
awaryjny. Jest to sygnalizowane jednym dtugim
sygnatem dzwiekowym.

4. Po 30 minutach wymuszonej pracy, klimatyzator
przetaczy sie samoczynnie w tryb chtodzenia na
automatycznym biegu, z zadang temperaturg 23°C.

PRZYCISK
AWARYJINY

—

® ON/OFF
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A

FUNKCJA

1 A Zmniejszenie wartosci (temperatury, godziny itd.)
2 A 4 Zwiekszenie wartosci (temperatury, godziny itd.)
3 ON/OFF Witacz/Wytacz urzadzenie
4 FAN Zmiana predkosci wentylatora (patrz nizej opis funkcji)
5 TIMER Ustawienie czasu automatycznego zataczenia/wytaczenia (patrz nizej opis funkcji)
6 SLEEP Aktywacja funkcji SEN (patrz nizej opis funkcji)
W trybie chtodzenia, powoduje wzrost temperatury o 2°C w poréwnaniu
7 ECO do temperatury zadanej.
W trybie grzania, powoduje spadek temperatury o 2°C w poréwnaniu do
temperatury zadane;j.
8 MODE Zmiana trybu (patrz nizej opis funkcji)
Aktywacja funkcji SUPER, pozwalajacej szybsze osiagniecie zadanej
temperatury.
9 SUPER W trybie CHLODZENIE urzadzenie pracuje tak jakby temperatura zadana
wynosita 16°C i na wysokiej predkosci wentylatora.
W trybie GRZANIE, urzadzenie pracuje tak jakby temperatura zadana
wynosita 31°C i na wysokiej predkosci wentylatora.
10
SWING Zmiana potozenia kierownicy i deflektorow.
11 DISPLAY Witacz/wytacz wyswietlacz LED
12 HEALTHY Przycisk jest niepotrzebny - funkcja ZDROWIE jest aktywna jezeli filtr

jonowy jest zainstalowany. Filtr ten dodatkowo oczyszcza powietrze.

& Urzadzenie potwierdza prawidtowy odbioér kazdego nacisniecia przycisku sygnatem dzwiekowym.




No. | Symbols Meaning
1 /_\ Funkcja FEEL aktywna
2 S Tryb CHEODZENIE aktywny
3 “‘ Funkcja OSUSZANIE aktywna
4 é;’% Tryb WENTYLACJA aktywny
5 :: Tryb GRZANIE aktywny
6 ;: Potwierdzenie otrzymania sygnatu przez klimatyzator
7 O TIMER OFF
8 O TIMER ON
9 s Praca na biegu: AUTO
10 SO0 Praca na biegu: NISKI
1 ETLLLITE Praca na biegu: SREDNI
12 EYTTTTTTTITET Praca na biegu: WYSOKI
13 Q’ Funkcja SEN aktywna
14 l‘l“\ Automatyczna praca kierownic i deflektoréw aktywna
5 @ Funkcja SUPER aktywna
16 ‘Eg Funckja ECO aktywna
v EI Stan baterii
" 8888 Cras

v
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A Uzywac baterii 2 LRO3 AAA (1,5 V). Nie uzywac akumulatoréw.
Wymienic stare baterie na nowe tego samego typu, gdy wyswietlacz
przestanie by¢ czytelny.

Wymiana baterii:

Zdjac¢ pokrywe baterii z tytu pilota zdalnego sterowania, przesuwajac ja
w kierunku wskazanym strzatka.

Whtozyé baterie zgodnie z kierunkiem (+ i -) pokazanym na pilocie.
Zatozy¢ ponownie pokrywe baterii, wsuwajac ja na miejsce.

ANie wyrzuca¢ baterii razem z nieposortowanymi odpadami
komunalnymi, tylko do specjalnie oznaczonych pojemnikéw.

Pod pokrywa baterii znajduje sie réwniez przetacznik DIP
(patrz rysunek 1 obok).
Pozwala on na zmiane parametréw wg tabeli ponizej:

POZYCJA FUNKCJA
°C Temperatura jest wyrazana w stopniach Celsjusza
°F Temperatura jest wyrazana w stopniach Fahrenheita
CHEODZENIE Mozliwa praca urzadzenia w trybie CHLODZENIA
GRZANIE Mozliwa praca urzadzenia w trybie CHLODZENIA
lub GRZANIA
& UWAGA: Po dostosowaniu funkcji nalezy wyjac baterie i zatozy¢
ponownie.

Whktadajac baterie do pilota po raz pierwszy lub po wymianie, trzeba
zaprogramowac pilota tylko na chtodzenie lub chtodzenie i grzanie.

Po wtozZeniu baterii symbole CHEODZENIE i GRZANIE zaczynaja
miga¢ naprzemiennie. Wciskajac dowolny przycisk, gdy wyswietlany
jest symbol CHEODZENIE, pilot zdalnego sterowania zostanie
ustawiony na prace w trybie chtodzenia. Wciskajac dowolny przycisk,
gdy wyswietlany jest symbol GRZANIE, pilot zdalnego sterowania
sterowania:

1. Skierowac pilota zdalnego sterowania w strone klimatyzatora.

zostanie ustawiony na prace w trybie chtodzenia lub grzania.

& UWAGA: ustawiajac pilota w trybie chtodzenia, w urzadzeniach z
pompa ciepta nie bedzie mozliwe wtaczenie funkcji grzania. Aby to
umozliwi¢, nalezy wyjac baterie i powtdrzy¢ procedure opisana
2. Upewni¢ sig, ze miedzy pilotem i odbiornikiem sygnatu nie ma

<

Wskazowki dotyczace lokalizacji i uzywania uchwytu pilota zdalnego

powyzej.

zadnych przedmiotéw.

3. Nie wystawiac¢ pilota zdalnego sterowania na dziatanie promieni
stonecznych.

4. Trzymac pilota w odlegtosci co najmniej 1m od telewizora lub innych
urzadzen elektrycznych.

5. Zaleca sie przechowywac pilot w uchwycie $ciennym.

ODBIORNIK
SYGNALU

UCHWYT NAPILOT




NN, -
STEROWANIE

Powietrze zasysane jest goéra i przechodzi przez filtr,
nastepnie jest schtadzane/osuszane lub ogrzewane przez
wymiennik ciepta.

v

punkt USTAWIENIE KIEROWNIC POWIETRZA.
dot.

e
WENTYLATOR
USTAWIANIE KIERUNKU NAWIEWU

Zapewnia réwnomierne rozprowadzanie e N\
powietrza w pomieszczeniu. N2

)
Umozliwia  zblokowanie  kierownic ~ w

JIIN optymalnej pozycji.

Przycisk SWING LEWO-PRAWO aktywuje

L LT LU D T T

Kierunek wylotu powietrza mozna ustawic za pomoca WYMIENNIK
odpowiednich przyciskéw na pilocie sterujacym - patrz CIEPEA
Przycisk ~ SWING GORA-DOt aktywuje
kierownice, ktére zaczynaja poruszac sie gora-
deflektory, ktére zaczynaja  poruszac sie
prawo-lewo.

A\

W trybie chtodzenia, zalecany jest nawiew y)/[1\N
powietrza réwnolegle do sufitu. \_ Y

W trybie grzania, zalecany jest nawiew
powietrza bezposrednio w dét.

& Regulacja musi by¢ wykonana przy wytaczonym
urzadzeniu.

steep | [oispLay

EALTHV RBO

Nigdy nie ustawiaj kierownic recznie, poniewaz delikatny
mechanizm moze ulec powaznemu uszkodzeniu!

A Nigdy nie wktadaj palcow, patykéw ani innych
przedmiotéw do otworéw wlotowych lub wylotowych

powietrza. Taki przypadkowy kontakt moze spowodowac
nieprzewidywalne uszkodzenie lub zranienie.

KIEROWNICE

12




— A
STEROWANIE

TRYB CHtODZENIA

Tryb CHEODZENIE pozwala klimatyzatorowi
;%5 schtadza¢ pomieszczenie, jednoczesnie ;%
Aby wtaczy¢ tryb CHEODZENIE, nalezy naciskaé

zmniejszajac wilgotnos¢ powietrza.

przycisk MODE, az na wyswietlaczu pojawi sie
symbol

Nastepnie nalezy ustawi¢ za pomoca A lub

v zadanatemperature nizsza od temperatury
W pomieszczeniu.

Aby zoptymalizowa¢ dziatanie klimatyzatora,
dostosuj temperature, predkos¢ wentylatora oraz \_ )
kierunek przeptywu powietrza, za pomoca
odpowiednich przyciskéw.

MODEI [ ECO I [TIMER)

( FAN I |SLEEP| IDISPLAD
(swine2)  (swine )
(Creacrny)  (CTurBo )

A

TRYB GRZANIA

e Tryb GRZANIE pozwala klimatyzatorowi ogrzewac Ve ™
B pomieszczenie. A/

Aby wtaczy¢ tryb GRZANIE, nalezy naciskac o
przycisk MODE, az na wyswietlaczu pojawi sie
symbol :e: .

Nastepnie nalezy ustawi¢ za pomoca A lub
v zadanqtemperaturewyzszaodtemperatury
W pomieszczeniu.

Aby zoptymalizowa¢ dziatanie klimatyzatora,
dostosuj temperature, predkos¢ wentylatora oraz
kierunek przeptywu powietrza, za pomoca
odpowiednich przyciskow.

A W trybie OGRZEWANIE moze sie automatycznie
uruchomi¢ cykl odszraniania, ktéry jest niezbedny do
usuniecia szronu z parownika (w trybie grzania to
wymiennik w jednostce zewnetrznej), aby przywrdcic¢
funkcje wymiany ciepta. Ta procedura trwa zwykle od 2 do

| 10 minut. Podczas odszraniania, wentylator jednostki ( FAN I ISLEEPI lDlSPLAD

MODEI I ECO I lTIMER)

wewnetrznej zostaje zatrzymany. Po rozmrozeniu
urzadzenie automatycznie powraca do pracy w trybie
OGRZEWANIE. Cswne2)  (swine o)

( HEALTHY) ( TURBO )
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CZAS ZAtACZENIA - TIMER ON

Aby  zaprogramowa¢ czas automatycznego
(9->I wiaczenia sie klimatyzatora, nalezy wytaczy¢
urzadzenie i nastepnie:

1) Wcisna¢ przycisk TIMER i ustawi¢ temperature
zapomocy A oraz Y .

2) Wecisna¢ ponownie przycisk TIMER i ustawic¢
czas po ktérym urzadzenie zataczy sie

automatycznie za pomoca A oraz
3) Wecisna¢ raz jeszcze przycisk TIMER aby
zatwierdzi¢ ustawienia. Czas automatycznego
zataczenia wyswietla sie na wyswietlaczu.
/N uwaca!
Przed przystapieniem do ustawienia czasu
automatycznego zataczenia, wybra¢ wymagany tryb oraz
predkos¢ wentylatora. Nastepnie wytaczy¢ urzadzenie.
/N uwaca!
Aby anulowac¢ ustawiong funkcje, nacisna¢ przycisk TIMER.
ponownie.
& UWAGA!
W przypadku awarii zasilania nalezy ponownie ustawic czas
Aby zaprogramowaé czas automatycznego

CZAS WYLACZENIA - TIMER OFF

automatycznego zataczenia wedtug opisu powyzej.
@I—) wytaczenia sie klimatyzatora, nalezy witaczy¢
urzadzeniei nastepme

1) Wecisna¢ ponownie przycisk TIMER i ustawic¢
czas po ktérym urzadzenie Wy{aczy sie
automatycznie za pomoca A oraz

2) Wecisna¢ raz jeszcze przycisk TIMER , aby
zatwierdzi¢ ustawienia. Czas automatycznego
zataczenia wyswietla sie na wyswietlaczu.

/N uwaca!
Aby anulowac ustawiona funkcje, nacisnac przycisk TIMER
ponownie.

A UWAGA!
W przypadku awarii zasilania nalezy ponownie ustawic¢
czas automatycznego wytaczenia wedtug opisu powyzej.

STEROWANIE

(Cswing 2) (swing )
(reatwy)  (_TurBO )

(MODE l ECO TIMER)
( FAN I I IDISFLAY>

C SWING :) (swmc < »)
(Heatwy ) (_TurBO )

|

v
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A

' STEROWANIE

TRYBWENTYLACJA

Klimatyzator dziata tylko w trybie
wentylacji (tj. nie chtodzi ani nie grzeje).

Aby wtaczy¢é tryb GRZANIE, nalezy
naciska¢  przycisk MODE, az na
wyswietlaczu pojawi sie symbol 8% .

Za pomoca przycisku FAN mozna wybrac
wymagany bieg w kolejnosci MUTE/LOW/
MEDIUM/HIGH/SPEED/AUTO. Pierwsze
pie¢  predkosci odpowiada  rdéznym
przeptywom powietrza (patrz tabela w
punkcie Dane techniczne). Przy predkosci
AUTO urzadzenie pracuje z predkoscia
NISKA, jesli ustawiona temperatura
zostata osiagnieta lub z predkosciag SUPER,
jesli nie zostata osiagnieta.

Pilot zapamietuje réwniez predkos¢, ktéra
zostata ustawiona w poprzednim trybie
pracy.

W trybie FEEL, klimatyzator
automatycznie dobiera predkos¢
wentylatora oraz tryb pracy
(CHEODZENIE lub GRZANIE).

TRYB OSUSZANIE

Ta funkcja pozwala na obnizenie wilgotnosci
powietrza.

Aby wtiaczy¢ tryb OSUSZANIE, nalezy

naciska¢  przycisk  MODE, .az na

wyswietlaczu pojawi sie symbol 4% .

s
v
N\
MODE] [ ECO l I TIMER)
FAN | ISLEEPI |D|sp|_Ay>
(swing 2) (swing )
(Cueacrny ) (C TurRBO )
s
¢
é 0
N\
MODE‘ I ECO ‘ I TIMER)

- Coan | [sreer) [orrimd)

(Cswing2)  (swing )
(Creany)  (C_TurBO )

—
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STEROWANIE

TRYB FEEL

4 N

przycisk MODE, az na wyswietlaczu pojawi

siesymbol  /\

I /,\ Jest to tryb automatyczny. / \
—_— Aby wtaczy¢é tryb FEEL, nalezy naciskaé —_—
W trybie FEEL, bieg wentylatora oraz zadana
temperatura ustalajg sie automatycznie
wedtug ponizszej tabeli, zaleznie od aktualnej
temperatury w pomieszczeniu.
o )
Temperatura otoczenia Tryb pracy Auto temp.
<20°C GRZANIE 23°C MODE l | ECO l | TIMER)
WENTYLACJA
20°C~26C CHEODZENIE 18°C C ( FAN ‘ l SLEEP | |D|sP|_AD
> 26°C OSUSZANIE 23°C

Aby  zoptymalizowa¢ dziatanie klimatyzatora, dostosuj
temperature (tylko #2°C), predko$¢ wentylatora oraz kierunek (CHEALTHY) (TurBO )
przeptywu powietrza, za pomoca odpowiednich przyciskéw.

v

(swine2)  (swing )
TRYB SEN

Aby witaczy¢ tryb SEN, nalezy nacisnac Ve
Q( przycisk SLEEP. Na wyswietlaczu pojawi sie
symbol (*

Tryb SEN automatycznie podnosi (w trybie
CHEODZENIE) lub obniza (w trybie
GRZANIE) zadana temperature o 2°C w ciagu
dwdch godzin (co stopien co godzine).

Po 10 godzinach pracy w trybie SEN,
klimatyzator automatycznie przetacza sie na
wczesniej wybrany tryb.

¢

(MODEI | ECO l I TIMER)

FAN SLEEP DISPLAY )
o ( swiNG > )
C HEALTHY) C TURBO )




WARUNKI PRACY

W przypadku pracy urzadzenia w temperaturach okreslonych w ponizszej tabeli, mozna zaobserwowac aktywacje pewnych
funkcji zabezpieczajacych (np. czeste zataczanie procesu odszraniania).

NR TRYB TEMPERATURA OTOCZENIA
Temperatura powietrza zewnetrznego powyzej 24 °C
1 GRZANIE Temperatura powietrza zewnetrznego ponizej -7 °C

'—-_!

Temperatura w pomieszczeniu powyzej 27 °C

Temperatura powietrza zewnetrznego powyzej 43°C

2 CHEODZENIE
Temperatura w pomieszczeniu ponizej 21 °C

3 OSUSZANIE Temperatura w pomieszczeniu ponizej 18 °C

& Urzadzenie nie zawsze reaguje natychmiast na wtaczenie, wytaczenie lub zmiane trybu pracy - w niektérych
wypadkach automatyka zabezpieczajaca wymusza jeszcze prace w poprzednim trybie przez okoto 3 minuty.

A

WAZNE UWAGI

& Zakupiony klimatyzator musi by¢ instalowany przez profesjonalnego (certyfikowanego)
instalatora. Montaz i instalacja powinna podlega¢ wymaganiom okreslonym w niniejszej dokumentacji.

Podczas napetniania klimatyzatora tatwopalnym czynnikiem chtodniczym, kazde niedopatrzenie lub
nieostroznos¢ moze spowodowac powazne obrazenia lub szkody.

Po zakonczeniu instalacji nalezy przeprowadzic prébe szczelnosci.
koniecznie przeprowadzi¢ kontrole bezpieczerstwa, aby upewnic sie, ze ryzyko pozaru jest ograniczone do
minimum.

Konieczna jest eksploatacja urzadzenia w sposéb kontrolowany, aby zminimalizowac ryzyko zwiazane z
palnym gazem lub oparami podczas pracy.

Wymagania dotyczace catkowitej masy napetnionego czynnika chtodniczego oraz minimalnej powierzchni
pomieszczenia, w ktorym ma by¢ zainstalowany klimatyzator, pokazano w ponizszych tabelach
GG.1i GG.2.

& Przed konserwacja lub naprawa klimatyzatora wykorzystujacego palny czynnik chtodniczy, nalezy
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MONTAZI IN

MAKSYMALNA ILOSC CZYNNIKA W OBIEGU | WYMAGANA MINIMALNA POWIERZCHNIA
POMIESZCZENIA

my =4mexLFL

my=26m> yLRL

mg = 130 m* x LFL 3 >

Gdzie LFL jest dolng granica palnosci w kg/m~ - LFL dla R32 to 0,306 kg/m*~.

Dla jednostek z iloscig czynnika M wieksza niz my i mniejsza niz my:

Maksymalna dopuszczalna ilo$¢ czynnika w pomieszczeniu powinna by¢ wyznaczona wedtug wzoru:

M= 25 Mo x (LFL D b x (a)12)

Wymagana minimalna powierzchnia pomieszczenia dla klimatyzatora z ilocig czynnika w obiegu M (kg) powinna by¢
wyznaczona wedtug wzoru:

_ 5/4 2
Ain=(M/25x (LFL ) xh )

Gdzie:
mmaxjest maksymalna iloscig czynnika w pomieszczeniu, w kg

M jest iloscig czynnika w klimatyzatorze (obiegu roboczym), w kg

A 2

o jest minimalna, wymagana powierzchnia pomieszczenia w ktérym moze by¢ zainstalowany klimatyzator, w m
A jest powierzchnia pomieszczenia w ktérej bedzie instalowany klimatyzator, w m2; A nie moze by¢ mniejsze niz Amin

LFL jest dolna granica palnosci, w kg/m3

hojest wysokoscia na jakiej urzadzenie zostato zainstalowane, w m

Tabela GG.1 - Maksymalna ilo$¢ czynnika (kg)

TYP LFL ho Floor area (m?)
CZYNNIKA (g/m3) | @ | 4 7 10 15 20 30 50
0.6 | 0.68 0.9 1.08 1.32 1.53 1.87 2.41
1 1.14 1.51 1.8 2.2 2.54 3.12 4.02
R32 0. 306
1.8 | 2.05 2.71 3.24 3.97 4.58 5. 61 7.254
2.2 | 2.5 &, 3.96 4.85 5.6 6. 86 8.85

Tabela GG.2 - Minimalna powierzchnia pomieszczenia (m2)

TYP LFL ho

CZYNNIKA| (kg/m®) | (m Charge amount (M) ( kg)

Minimum room area (m2)

1.000kg | 1.224 kg | 1.836 kg | 2.448 kg | 3.672 kg | 4.896 kg | 6.12 kg

0.6 9 13 29 51 116 206 321
R32 0.306 | 1 3 10 19 42 74 116
1.8 1 2 3 6 13 23 36
2.2 1 1 2 4 9 15 24
18
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ZASADY BEZPIECZENSTWA PODCZAS INSTALACJI

Zakaz uzywania otwartego ognia Wymagana wentylacja

\J l/
Uwaga na elektrycznos¢ Nalezy nosic¢ odziez ochronna
statyczna i rekawice antystatyczne
Stosowac detektor wyciekéw Nie nalezy korzystac z telefonu
komérkowego

Ponadto:
1. Miejsce instalacji powinno by¢ dobrze wentylowane.

2. Miejsca instalacji i konserwacji klimatyzatora wykorzystujacego czynnik chtodniczy R32 powinny by¢ wolne od
otwartego ognia, dymu oraz Zrédet ciepta o temperaturze wyzszej niz 548°C.

3.Podczas instalacji klimatyzatora nalezy zastosowac odpowiednie srodki antystatyczne, takie jak antystatyczna odziez
i rekawice.

4. Konieczne jest wybranie odpowiedniego miejsca do instalacji lub konserwacji, w ktérym wloty i wyloty powietrza
jednostek wewnetrznych i zewnetrznych nie sa otoczone przeszkodami ani nie znajduja sie w poblizu Zrédet ciepta lub
tatwopalnego i/lub wybuchowego Srodowiska.

5. Jesli podczas instalacji dojdzie do wycieku czynnika chtodniczego z jednostki wewnetrznej, konieczne jest
natychmiastowe zakrecenie zaworu jednostki zewnetrznej, a caty personel powinien opusci¢ pomieszczenie do czasu
catkowitego wywietrzenia (przynajmniej na 15 minut). W przypadku uszkodzenia produktu nalezy zaprzestac instalacji
i skontalktowac' sie zimporterem. Zabrania sie wykonywania czynnosci naprawczych w miejscach nieprzeznaczonych do
tego celu.

6. Konieczne jest wybranie miejsca, w ktérym strumienie powietrza wlotowego i wylotowego jednostki wewnetrznej
nie beda zaburzone.

7. Nalezy unikac instalacji w poblizu miejsc, w ktérych znajduja sie inne produkty elektryczne, wtyczki, gniazda,
wiaczniki zasilania, szafka kuchenna, 16zko, sofa i inne kosztownosci bezposrednio pod rurami z czynnikiem po obu
stronach jednostki wewnetrznej.

19




MONTAZ | |

r miejsca instalacji

NARZEDZIA
NAZWA WYMAGANIA
Mini pompa Powinna to by¢ pompa prézniowa przeciwwybuchowa; musi zapewniac¢ pewna precyzje, a jej
prézniowa stopien podcisnienia powinien by¢ nizszy niz 10 Pa.
Urzadzenie Powinno to by¢ specjalne przeciwwybuchowe urzadzenie do napetniania; musi zapewnia¢

napetniajace

pewna precyzje, a odchylenie wypetnienia powinno by¢ mniejsze niz 5 g.

Detektor nieszczelnosci

Nalezy go regularnie kalibrowac; a jego roczny wskaznik wycieku nie powinien przekraczac¢ 10 g.

a) Miejsce konserwacji powinno by¢ wyposazone w staty czujnik stezenia czynnika R32 i musi by¢
podtaczone do systemu alarmowego; jego btad nie moze przekraczac 5%.
b) Miejsce instalacji powinno by¢ wyposazone w przenosny detektor stezenia czynnika R32,

v

Detektor ktory ma dwupoziomowy alarm dzwiekowy i wizualny; jego btad nie moze przekracza¢ 10%.
stezenia c) Detektory stezenia powinny byc regularnie kalibrowane.
d) Przed uzyciem detektorow stezenia nalezy sprawdzi¢ i potwierdzic ich dziatanie.
a) Manometr powinien by¢ regularnie kalibrowany.
Manometr b) Manometr przeznaczony do czynnika R410A moze by¢ uzywany dla czynnika
chtodniczego R32.
Podczas instalacji i konserwacji klimatyzatora konieczne jest posiadanie gasnicy. W miejscu
konserwacji powinny znajdowac¢ sie dwa lub wiecej rodzajow gasnic proszkowych,
Gasnica dwutlenkowych i pianowych i powinny by¢ one umieszczone w okreslonych, tatwo dostepnych
miejscach, z przyciagajacymi wzrok etykietami.
JEDNOSTKA WEWNETRZNA

- Montowa¢ jednostke wewnetrzna na scianie o odpowiedniej

nosnosci, ktéra nie jest narazona na wibracje.

- Otwory wlotowe i wylotowe nie powinny by¢ przystoniete,
umozliwiajac nawiew powietrza w catym pokoju.

- Nie instalowac urzadzenia w poblizu Zrédta ciepta, pary lub

tatwopalnego gazu.

- Montowac¢ urzadzenie w poblizu gniazdka elektrycznego lub
obwodu do ktérego mozna by go podtaczyé. Nie instalowac
urzadzenia w miejscu narazonym na bezposrednie dziatanie

promieni stonecznych.

- Nalezy wybrac takie miejsce, aby skroplona woda mogtaby by¢
tatwo odprowadzana do tacy znajdujacej sie w jednostce

zewnetrznej.

- Regularnie sprawdza¢ dziatanie urzadzenia i zachowac odstepy
od przegrod budowlanych jak te pokazane na rysunku obok.

- Wybrac¢ takie miejsce, aby mozliwe tatwo dato sie wymienic

filtry.

—

Panel montazowy

Przejscie przez Sciane
Izolacja

Kabel elektryczny

Rura odprowadzajaca skropliny

Rura odprowadzajaca skropliny

J



JEDNOSTKA ZEWNETRZNA

- Nie instalowac jednostki zewnetrznej w poblizu zrédet
ciepta, pary lub tatwopalnego gazu.

- Nie instalowa¢ urzadzenia w miejscach wietrznych lub
zakurzonych.

- Nie instalowaé urzadzenia w miejscu, w ktérym czesto
przechodza ludzie. Wybraé miejsce, w ktérym wylot
powietrza i dZwiek pracy nie beda przeszkadzac sasiadom.

- Unika¢ instalowania urzadzenia w miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych (jezeli jest to
niemozliwe, nalezy zabezpieczy¢ urzadzenie przed wptywem
promieni stonecznych w sposéb nie wptywajacy na przeptyw
powietrza).

- Zachowa¢ odstepy od przegréd budowlanych jak te
pokazane na rysunku obok.

- Instalowac jednostke zewnetrzna w bezpiecznym i solidnym
miejscu.

- Jedli jednostka zewnetrzna jest narazona na wibracje, nalezy
umiesci¢ gumowe uszczelki na nézkach jednostki.

WZAJEMNE POLOZENIE JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ | ZEWNETRZNE)J

JEDNOSTKA
WEWNETRZNA
JEDNOSTKA
ZEWNETRZNA
D+ugosc prz,ewo_dl.J — >
p_owmna by¢ mniejsza o A Dtugos¢ przewodu
niz 15m. powinna by¢ mniejsza
iz15m
JEDNOSTKA y A niz t>m.
WEWNETRZNA Wy
L Eoyvmna Wysokos¢
yc. ) powinna
mniejsza e
niz 5m. e JEDNOSTKA
mygicee ZEWNETRZNA
niz5m.
N v I L

Nabywca musi upewnic sig, ze osoba i/lub firma, ktéra bedzie instalowac, konserwowac lub naprawiac klimatyzator,
posiada odpowiednie kwalifikacje i doswiadczenie w zakresie produktéw chtodniczych.
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MONTAZ | INST,

Przed rozpoczeciem instalacji nalezy zdecydowaé o
potozeniu jednostki wewnetrznej i zewnetrznej, biorac
pod uwage minimalng przestrzen wokét nich (patrz
rysunki powyzej).

ANie instalowa¢ jednostki VESPER w pomieszczeniach
mokrych, takich jak tazienka, pralnia itp.
AJednostka wewnetrzna powinna by¢ zamontowana

przynajmniej 250 mm nad podtoga.
Instalacja jednostki wewnetrznej VESPER krok po kroku
MONTAZ - panel montazowy

1. Panel montazowy powinien by¢ zamontowany poziomo
(jak na zdjeciu obok).

2. W celu przytwierdzenia go do $ciany nalezy wywiercié¢
otwory gtebokie na 32 mm.

3. W otwory nalezy wprawi¢ kotki montazowe.

4. Przymocuj panel tylny do S$ciany za pomoca
dostarczonych wkretéw.

5.Upewnij sie, ze tylny panel zostat zamocowany
wystarczajagco mocno, aby wytrzymac ciezar jednostki
wewnetrznej.

020 ° 0 ° 0o0
00 °0° 0°0

MONTAZ - otwoér pod rure

1. Wykona¢ otwor na rure (D 55) w scianie pod lekkim
spadkiem w kierunku na zewnatrz.

2. Wtozy¢ tuleje na rure do otworu w Scianie, aby
zapobiec uszkodzeniu podczas przechodzenia przez
otwor.

Otwor musi by¢ nachylony w dét na zewnatrz.

Na wewnatrz Na zewnatrz

A

A Uwaga: Rura odptywowa powinna by¢ skierowana w doét
w kierunku otworu w Scianie, w przeciwnym razie moze
dojs¢ do wycieku.

POLACZENIA ELEKTRYCZNE - jednostka wewnetrzna

1. Otworzy¢ panel przedni.

2. Zdja¢ pokrywe listwy przytaczeniowej zgodnie z
rysunkiem (odkrecajac $rube). Przedni
3. Potaczenia elektryczne przedstawiono na schemacie panel
przytaczeniowym po prawej stronie urzadzenia, pod
panelem przednim.

4. Podtaczenie elektryczne do instalacji o parametrach
zasilania wedtug danych z tabliczki znamionowej nalezy
wykona¢ zgodnie ze schematem przytaczeniowym oraz
obowiazujacymi krajowymi przepisami bezpieczenstwa.

Schemat
podtaczeniowy

>

Pokrywa listwy
przytaczeniowej

& Kabel taczacy jednostke wewnetrzna i zewnetrzng musi
by¢ przeznaczony do uzytku zewnetrznego.

QQl

L

& Wtyczka/wytacznik musi by¢ tatwo dostepny réowniez po
zainstalowaniu urzadzenia, aby w razie potrzeby mozna

byto ja wyciagnac.

—
-
—_——

ANaleiy zapewni¢ skuteczne uziemienie, zgodnie z
obowiazujacymi krajowymi przepisami bezpieczenstwa.

A Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go wymienic
w autoryzowanym serwisie lub skontaktowaé sie
bezposrednio z importerem.
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PODLACZENIE PRZEWODOW CZYNNIKA
CHtODNICZEGO

Przewody mozna poprowadzi¢ w 3 kierunkach wskazanych
cyframi na rysunku. Gdy orurowanie jest prowadzone w
kierunku 1 lub 3, nalezy zrobic¢ wyciecie wzdtuz rowka z boku
jednostki wewnetrznej za pomoca noza.

Rurociagi poprowadzi¢ w kierunku otworu w Scianie oraz
owina¢ rurki miedziane, rure odptywowsa i kable zasilajace
zataczona tasma, z rura odptywowa umiejscowiong na dole, tak
aby woda mogta swobodnie sptywac.

& Nie zdejmowac zaslepki z rury przed jej podtaczeniem, aby
uniknac przedostania sie do niej wilgoci lub brudu.

& Jeslirura jest zglnana lub ciagnieta zbyt czesto, stanie sie
sztywna. Nie zginac rury wigcej niz trzy razy w jednym
miejscu.

APodczas rozwijania zwinietej rury nalezy ja prostowac
poprzez delikatne odwijanie, jak pokazano na rysunku
obok.

Podtaczenie do jednostki wewnetrznej

1. Zdjac¢ zaslepke rury jednostki wewnetrznej (sprawdzi¢, czy
wewnatrz nie ma zanieczyszczen).

2. Wiozy¢ nakretke i utworzy¢ kotnierz na skrajnym koricu rury
ktéra ma by¢ przytaczona do krééca jednostki wewnetrznej.

3.Dokreci¢  potaczenia dwoma kluczami obracajac je
w przeciwnych kierunkach.

MONTAZ - instalacja odprowadzajaca
skropliny z jednostki wewnetrznej

Whtasciwe  wykonanie instalacji  odprowadzajacej
skropliny ma  fundamentalne  znaczenie dla
prawidtowego dziatania urzadzenia.

1. Waz odptywowy nalezy prowadzi¢ ponizej
przewodow z czynnikiem chtodniczym, nie tworzac
syfondéw.

2. Waz odptywowy musi by¢ prowadzony ze spadkiem,
aby utatwic odptyw.

3. Nie zginac¢ weza odptywowego, nie pozostawiac go
wystajagcego ani skreconego oraz nie zanurzaé jego
konca w wodzie. Jesli waz odptywowy jest przedtuzony,
nalezy sie upewni¢ Ze miejsce potaczenia jest
uszczelnione.

4. Jesdli orurowanie jest zainstalowane po prawej
stronie, rury, kabel zasilajacy i waz odptywowy musza
by¢ owiniete np. tasma izolacyjng i wtozone do
odpowiedniego gniazda z tytu urzadzenia.

Klucz
dynamometryczny

=
Bisiell
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MONTAZ JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ NA SCIANIE mj
JWrEEHERE)]

wykonane w nastepujacej kolejnosci:

-podtaczenie do instalacji czynnika chtodniczego,
-podtaczenie do instalacji elektrycznej,

-podtaczenie do instalacji odprowadzajacej skropliny.

2. Po podtaczeniu, wszystkie przewody nalezy zaizolowac
tasma, tak jak to pokazano na rysunku obok.

3. Zawiesi¢ jednostke na panelu montazowym ,od gory”.

4. Docisnac jednostke VESPER do panelu montazowego.

1. Upewnic sig, ze instalacje zostaty wykonane prawidtowo.
Podtaczenia do poszczegélnych instalacji powinny by¢

Pokryte tasma winylowa

Izolacja
Przewody
elektryczne

Rura z czynnkiem

Rura odprowadzajace
skropliny

Panel montazowy

0

it
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MONTAZ | INSTALACJA - instalacja jednostki zewnetrznej

< - Jednostke zewnetrzna nalezy zainstalowac¢ na $cianie o
odpowiedniej do jej wagi no$nosci za pomoca wspornikow
montazowych (np. wspornik montazowy VESPER; kod
produktu: MB-VESPER-2338).

- Przed podtaczeniem rur i kabli nalezy zdecydowac, ktére
miejsce na Scianie jest najlepsze i pozostawic¢ wystarczajaco
duzo miejsca, aby moc tatwo przeprowadzac konserwacje.

- Przymocowac¢ wspornik do Sciany za pomoca kotkow
rozporowych i srub.

- Uzy¢ wigkszej ilosci kotew srubowych niz wymagana dla
ciezaru urzadzenia, aby unikna¢ wibracji podczas pracy.

- Urzadzenie nalezy zainstalowaé zgodnie z przepisami
krajowymi.

MONTAZ - panel montazowy

Skropliny i 16d powstajace podczas pracy urzadzenia powinny
by¢ oprowadzone z tacy jednostki zewnetrznej rura odptywowa.

1. Zamocowac krociec odptywowy w otworze 25 mm

znajd)ujacym sie z dotu urzadzenia (tak jak pokazano na rysunku
obok).
l 2. Podtaczy¢ kréciec spustowy i przewdd spustowy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby woda byta odprowadzana
w odpowiednim miejscu.

} S &= Rura
Otwor pod rure odprowadzajaca
odprowadzajaca skropliny
skropliny




POLACZENIA ELEKTRYCZNE - jednostka zewnetrzna

1.Zdjac¢ pokrywe listy przytaczeniowej. Znajduje sie ona na
boku jednostki zewnetrznej.

2.Potaczenia elektryczne przedstawiono na schemacie
przytaczeniowym z drugiej strony pokrywy.

3.Podtaczenie elektryczne do przewodu poprowadzonego
z jednostki wewnetrznej nalezy wykonaé zgodnie ze
schematem przytaczeniowym oraz obowigzujacymi
krajowymi przepisami bezpieczenstwa.

4.Zamkna¢ pokrywe.

Kabel taczacy jednostke wewnetrzna i zewnetrzng musi
by¢ przeznaczony do uzytku zewnetrznego.

A
A

Nalezy zapewni¢ skuteczne uziemienie, zgodnie z
obowiazujacymi krajowymi przepisami bezpieczenstwa.

Jesli kabel zasilajacy jest uszkodzony, nalezy go wymieni¢
w autoryzowanym serwisie lub skontaktowaé sie
bezposrednio z importerem.

PODEACZENIE PRZEWODOW CZYNNIKA
CHLEODNICZEGO do jednostki zewnetrznej

Dokreci¢ nakretki szesciokatne do ztacza jednostki zewnetrznej
stosujac te same procedury dokrecania, ktére opisano dla
jednostki wewnetrznej.

Aby uniknaé wyciekéw, nalezy:

1. Dokre¢ nakretki za pomoca dwéch kluczy. Uwaza¢, aby nie
uszkodzic rur.

2. Zbyt mocne lub stabe dokrecenie, stwarza ryzyko wycieku. Z
tego powodu zaleca sie stosowanie klucza dynamometrycznego i
ptaskiego (do zakontrowania). Warto$¢ momentu obrotowego z
jaka nalezy dokreci¢ nakretke, zostata okreslona w tabeli dwie
strony dalej.

ODPOWIETRZANIE UKtADU

Dokrecic nakretki szesciokatne do ztacza jednostki zewnetrznej,
stosujac te same procedury dokrecania, ktére opisano dla
jednostki wewnetrznej.

Aby uniknaé wyciekow, nalezy zwréci¢ uwage na:

1. Dokrec¢ nakretki za pomoca dwoch kluczy. Uwazaé, aby nie
uszkodzic¢ rur.

2. Jesli mocne lub stabe dokrecenie stwarza powazne ryzyko
wyciekéw. Z tego powodu zaleca sie stosowanie klucza
dynamometrycznego i ptaskiego (do zakontrowania). Wartosc
momentu obrotowego z jaka nalezy dokreci¢ nakretke, zostata
okreslona w tabeli dwie strony dalej.

Powietrze i wilgoc¢, ktére moga dostac sie do obiegu czynnika
chtodniczego podczas instalacji moga spowodowac awarig
sprezarki. Po podtaczeniu jednostki wewnetrznej i zewnetrznej,
nalezy odpowietrzy¢ obieg za pomoca pompy prézniowej wedtug
ponizszej procedury:

1. Odkrec¢ i usun zaslepki z zaworu 2- i 3-drogowego.

2. Odkrec i usun zaslepke z kréc¢ca serwisowego na zaworze 3-
drogowym.

3. Podtacz waz pompy prézniowej do krécéca serwisowego.

4. Zatacz pompe i pozostaw zataczona na okoto 10-15 min, dopdki
ci$nienie bezwzgledne o wartosci 10 mm Hg nie zostanie
osiagniete.

5. Podczas gdy pompa prézniowa jest jeszcze zataczona, zamknaé
gtowice niskiego cisnienia na pompie. Nastepnie wytaczy¢ pompe.
6. Otworzy¢ zawor 2-drogowy o % obrotu i po 10 sekundach
zamkna¢ ponownie. Sprawdzi¢ szczelnos$¢ potaczenia za pomoca
ptynnego mydta lub detektora wyciekéw.

7. Otworzyc catkowicie obydwa zawory.

8. Natozyc i dokrecic zaslepki zawordw oraz krééca
serwisowego.
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Schemat podtaczeniowy na
spodzie pokrywy listwy
przytaczeniowej

Ruryobieguczynnika

>

Schemat zaworu 3-drogowego
Podtaczenie do jednostki zewnetrznej

Trzpien

Podtaczenie do

jednostki Igta

zewnetrznej
Rdzen Kréciec
zaworu serwisowy
JEDNOSTKA WEWNETRZNA

‘s Kierunek przeptywu
czynnika

Zawor 3-drogowy

Zawor 2-drogowy

6-odkreci¢ 1/4 obrotu

7-odkrecac 7-odkrecac
do catkowitego do catkowitego
otwarcia otwarcia
L, 1- kreci¢
1-krecic¢
2-kreci¢ 8 - dokrecic 8 - dokrecic
8- dokreci¢ f\

Nakretki N

l?rérgcaa Zaslepka

serwisowego
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WERYFIKACJA CISNIENIA CZYNNIKA
ORAZ PROBA SZCZELNOSCI

W przypadku czynnika R32, ci$nienie powinno przyjmowac
wartosci z zakresu:

- 0,8-1,2 MPa po stronie niskiego cisnienia,

- 3,2-3,7 MPa po stronie wysokiego ci$nienia.

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy bezwzglednie
zweryfikowac cisnienie w uktadzie oraz wykonaé prébe
szczelnosci za pomocy detektora wyciekow. W razie
wystapienia wyciekdw nalezy uszczelni¢ system. Wartos¢
ci$nienia oraz brak wyciekéw nalezy potwierdzi¢ wpisem w
punkcie Il Karty Montazowe;j.

MONTAZ | INSTALACJA - préba dziatania

1. Owin otuline izolacyjna wokét rur  jednostki
wewnetrznej i przyklej ja tasma izolacyjng tak jak to
pokazano na rysunku obok.

2. Przymocuj luzng cze$¢ kabla elektrycznego do
przewododw z czynnikiem lub do jednostki zewnetrznej.

3. Przymocuj rury do $ciany (po uprzednim oklejeniu ich
tasma izolacyjna) za pomoca np. obejm.

4. Uszczelnij otwor w $cianie, przez ktéry przechodzi
rura, tak aby powietrze ani woda nie mogty sie
przedostac.

TEST JEDNOSTKI WEWNETRZNEJ

Czy przyciski WE./WYL.i WENTYLATOR dziataja?

Czy przycisk TRYB dziata normalnie?

- Czy nastawa temperatury i automatyczne wtaczania/
wytaczenia dziatajg prawidtowo?

- Czy wyswietlacz LED $wieci normalnie?

- Czy kierownice powietrza dziatajg normalnie?

- Czy skroplona woda jest regularnie odprowadzana?

Test jednostki zewnetrznej

- Czy podczas pracy wystepuja nietypowe dzwieki lub
wibracje?

- Czy hatas, przeptyw powietrza lub skroplona woda
moga przeszkadzac sasiadom?

- Czy wystepuje wyciek chtodziwa?

A Sterownik elektroniczny umozliwia uruchomienie

sprezarki juz po trzech minutach od podtaczenia uktadu
do zrédta napiecia.

pompa prozniowa

kréciec serwisowy

Obejmy
I1zolacja

AN

Rura
Tasma izolacyjna

szczelnienie I
Wewnatrz Na zewnatrz




MONTAZ | INSTALACJA - informacje dla instalatora

MODEL VESPER 3.4 VESPER 5.1

Rodzaj czynnika R32 R32

Maksymalna dtugos¢ rur dla fabrycznej ilosci czynnika (m) 4 4

Maksymalna odlegtos¢ miedzy jednostka wewnetrzng i zewnetrzng, m* 15 15

CHEODNICZEGO (RURY)

SREDNICA| MOMENT OBROTOWY ODPOWIADAJACY MOMENT MOMENT OBROTOWY
[N x m] (za pomoca klucza 20 cm) [N x m]

174"
(b6) 15-20 sita nadgarstka kréciec serwisowy 7-9

3/8"
($9.52) 3 =33 sita ramienia zaslepka 25-30

172"
(d12) 35-45 sita ramienia

5/8"
($15.88) 75-80 sita ramienia

SCHEMAT PODtACZENIOWY

Prosze zapoznac sie ze schematami okablowania naklejonymi
odpowiednio na jednostce wewnetrznej i jednostce zewnetrznej.

W przypadku jednostki wewnetrznej schemat okablowania jest
wklejony pod panelem przednim;

W przypadku jednostki zewnetrznej schemat okablowania jest
naklejony z tytu pokrywy listwy przytaczeniowej.

Panel przedni

Schemat podtaczeniowy

Maksymalna réznica w wysokosci miedzy jednostka zewnetrzna 5 5
iwewnetrzng, m
* Na kazdy metr ponad maksymalng dtugosc rur dla fabrycznej ilosci czynniki nalezy dodac do systemu okoto 15 g czynnika
dla urzadzenia VESPER 3.4 i okoto 25 g czynnika dla urzadzenia VESPER 5.1
WARTOSCI MOMENTU OBROTOWEGO Z JAKA NALEZY DOKRECAC ELEMENTY INSTALACJI CZYNNIKA

v




ZALECANE PRZEKROJE KABLI

Pokrywa

Schemat podtaczeniowy

MODEL VESPER 3.4 VESPER 5.1
1.0mm’ B
L (1.5mm") 1.5mm
AWGI8 AWGI16
(AWG16)
1.0mm’ 2
Kabel zasilajacy N (1.5mm’) 1.5mm
AWGI8 AWGI16
(AWG16)
I.Ommf =
PE (1.5mm") Smm
AWGI18 AWGI16
(AWG16)
1.0mm’ P
L (1.5mm?) 1.5mm
N 1.0mm’ | Smm
Kabel komunikacyjny (11 5mmﬂ)
.Omm’ >
1 (1.5mm?) 1.5mm
PE 1.0mm’, )
(1.5mm?) 1.5mm

Bezpiecznik jednostki wewnetrznej klimatyzatora ma parametry 50 T, 3,15 A.




KONSERWACJA

do

Okresowa konserwacja utrzymania

sprawnosci klimatyzatora.

jest niezbedna

Przed przystapieniem do jakichkolwiek prac konserwacyjnych
nalezy odtaczy¢ zasilanie poprzez wyciagniecie wtyczki z
gniazdka/wytaczenie wytacznika.

JEDNOSTKA WEWNETRZNA
CZYSZCZENIE FILTROW (co najmniej raz na pét roku)

1. Otworzy¢ panel przedni zgodnie z kierunkiem strzatek.
2. Trzymajac panel przedni otwarty jedna reka, druga reka wyjac
filtr powietrza.

3. Wyczyscic filtr pod woda; jesli filtr jest zabrudzony olejem,
mozna go umy¢ ciepta woda (o temperaturze do 45°C).
Pozostawi¢ do wyschnigecia w chtodnym i suchym miejscu.

4. Trzymajac panel przedni otwarty jedna reka, druga reka wtozy¢
filtr powietrza z powrotem.

5.Zamkna¢ panel.

Filtr jonowy nie nadaje sie do mycia ani regeneracji i nalezy go
wymienia¢ na nowy co 6 miesiecy.

CZYSZCZENIE WYMIENNIKA CIEPEA
(przynajmniej raz na dwa lata)

1. Zdemontowac¢ przedni panel urzadzenia (podnies¢ go
maksymalnie, odtaczy¢ kabel zasilajacy wyswietlacz LED oraz
modut WiFii zdjac¢ panel z zawiaséw).

2. Wyczysci¢ jednostke wewnetrzna szmatka nasaczona woda
(o temperaturze nie wyzszej niz 40°C) i neutralnym mydtem.
Nigdy nie uzywaé agresywnych rozpuszczalnikéw ani J
detergentow. T
3. Jeslijednostka zewnetrzna jest zatkana, usunac liscie, odpady

oraz kurz strumieniem powietrza lub odrobing wody.

4. Zamontowac ponownie przedni panel.

PRZED DtUZSZA PRZERWA W UZYTKOWANIU (dtuzej niz 2 tygodnie)

1. W ciepty dzier wtaczy¢ wentylator na kilka godzin w trybie
WENTYLACJA, aby wnetrze urzadzenia mogto catkowicie
wyschnac.

2. Odtaczyc¢ automatyczny wytacznik lub wtyczke.

3. Wyczyscic¢ i wymien filtry.

PRZED URUCHOMIENIEM PO D£UZSZEJ PRZERWIE W UZYTKOWANIU (dtuzej niz 2 tygodnie)

1. Zweryfikowac¢ stan instalacji elektrycznej.

2. Jezeli konieczne, wyczyscic¢ i wymienic filtry.

3. Wykonac test szczelnosci uktadu czynnika.

4. Wykonac¢ czyszczenie i odgrzybianie (konieczne).

5. Zasili¢ urzadzenie (wtaczy¢ wtyczke lub wytacznik).

WYMIANA BATERII

KIEDY: Z jednostki wewnetrznej nie stycha¢ sygnatu potwierdzenia. Wyswietlacz LCD nie dziata.
JAK: Otworzy¢ pokrywe baterii z tytu pilota. Wtozy¢ baterie zgodnie z kierunkiem (+ i -) pokazanym na pilocie.
Uzywac tylko nowych baterii. Wyciagna¢ baterie z pilota, gdy klimatyzator nie pracuje przez dtuzszy czas.

UWAGA! Nie wyrzucac baterii razem z nieposortowanymi odpadami komunalnymi, tylko do specjalnie oznaczonych
pojemnikéw.

CZYSZCZENIE | ODGRZYBIANIE ORAZ PROBA SZCZELNOSCI

Czynnosci te musza by¢ wykonane przez certyfikowanego instalatora lub firme. Czyszczenie i odgrzybianie zaleca sie
wykonywac przynajmniej raz do roku, a prébe szczelnosci przynajmniej raz na dwa lata. Zaleca sie wykonywac
odpowiednie wpisy w punkcie 11l Karty Montazowe;.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

PRAWDOPODOBNA PRZYCZYNA

Urzadzenie nie dziata

Awaria zasilania/wyciagnieta wtyczka

Uszkodzony silnik wentylatora jednostki wewnetrznej/zewnetrznej

Uszkodzony wytacznik termomagnetyczny sprezarki

Uszkodzone urzadzenie zabezpieczajace lub bezpieczniki

Poluzowane potaczenia lub wyciagnieta wtyczka

Zadziatanie zabezpieczen chroniacych urzadzenie (w przypadku np. pracy w
temperaturach poza okreslonym zakresem)

Napiecie wyzsze lub nizsze niz zakres napiecia

Aktywna funkcja automatycznego wtaczenia

Uszkodzona ptytka PCB

Dziwny zapach

Zanieczyszczony filtr powietrza

Szum ptynacej wody

Przeptyw zwrotny cieczy w obiegu czynnika chtodniczego

Mgietka wydobywajaca
sie z wylotu powietrza

Dzieje sie tak, gdy powietrze w pomieszczeniu staje sie bardzo zimne np. w trybie
CHEODZENIE lub OSUSZANIE

Dziwny dzwiek

Odgtos ten moze powstawacé w wyniku rozszerzania sie lub kurczenia panelu
przedniego w wyniku zmian temperatury i nie oznacza usterki.

Niewystarczajacy
przeptyw powietrza

Niewtasciwe ustawienie temperatury

WiIot lub wylot powietrza jednostki wewnetrznej lub zewnetrznej zostat zablokowany

Filtr powietrza jest zablokowany

Predkosc¢ wentylatora ustawiona na minimum

Inne Zrédta ciepta w pomieszczeniu

Zbyt mato czynnika chtodniczego w obiegu

Urzadzenie nie reaguje
na polecenia

Pilot nie znajduje sie wystarczajaco blisko jednostki wewnetrznej

Bateria w pilocie jest roztadowana

Przeszkoda/y miedzy pilotem a odbiornikiem sygnatu w jednostce wewnetrznej

Dziwny zapach

Wyswietlacz LED wytaczony przyciskiem DISPLAY

Brak zasilania

Sytuacje wymagajace natychmiastowego odciecia klimatyzatora od zasilania:

Dziwne dzwieki podczas pracy

Uszkodzona elektroniczna ptytka PCB

Uszkodzone bezpieczniki/wytaczniki lub przekazniki

Rozpylanie wody wewnatrz urzadzenia

Gorace kable lub wtyczki

Z urzadzenia wydobywaja sie bardzo intensywne zapachy

W przypadku btedu, wyswietlacz jednostki wewnetrznej pokazuje nastepujace kody bteddw:

KOD ZNACZENIE
E,’ Awaria czujnika temperatury wewnetrznej
E? Awaria czujnika temperatury czynnika
EE Awaria silnika wentylatora jednostki wewnetrznej

S, U
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I. Firma Reventon Group Sp. z 0.0., zwana dalej gwarantem, zapewnia 24-
miesigczny okres ochrony gwarancyjnej nizej wymienionych produktéw:

- klimatyzator VESPER 3.4
- klimatyzator VESPER 5.1

1. Ochrona gwarancyjna obowiazuje od daty zakupu towaru przez
uzytkownika  koricowego  (tj. daty wystawienia  dokumentu
potwierdzajacego zakup), lecz nie dtuzej niz 30 miesiecy od wydania
urzadzenia z magazynu Reventon Group Sp. z 0.0.

Warunki Gwarancji

Il. Zgtoszenie reklamacyjne nalezy przesta¢ uzywajac formularza
reklamacyjnego znajdujacego sie na stronie internetowej (pod adresem
https://reventongroup.eu/reklamacje). Do zgtoszenia nalezy zataczy¢
skan/zdjecie wypetnionej Karty Gwarancyjnej, Karty Montazowej oraz
faktury zakupowej. W przypadku akcesoriéw, Karta Gwarancyjna nie jest
wymagana.

IV. Gwarant zobowiazuje sie do rozpatrzenia zgtoszenia reklamacyjnego
w terminie do 14 dni roboczych od dnia otrzymania poprawnie
wypetnionego formularza reklamacyjnego.

V. W wyjatkowych sytuacjach gwarant zastrzega sobie mozliwo$¢
przedtuzenia terminu okreslonego w punkcie IV, szczegdlnie
w przypadku, gdy wada nie ma charakteru trwatego i jej ustalenie wymaga
gtebszej analizy. O przedtuzeniu terminu gwarant musi zawiadomic przed
uptywem 14-tego dnia.

VI. W ramach gwarancji gwarant dokonuje naprawy, wymiany (urzadzenia
albo jego komponentu) badZz zwrotu kosztéw zakupu produktu
w okreslonym terminie.

VII. W przypadku wymiany komponentu urzadzenia na nowy, okres
ochrony gwarancyjnej catego produktu nie ulega wydtuzeniu.

VIIl. Gwarant nie pokrywa kosztéw demontazu i
ponownego montazu reklamowanego urzadzenia.

ewentualnego

IX. Gwarant moze zadecydowac o koniecznosci Sciagniecia reklamowanego
urzadzenia lub komponentu do serwisu Reventon Group Sp. z 0. 0. W takim
przypadku transport jest organizowany i optacany przez gwaranta. Obowiazkiem
wiasciciela urzadzenia jest przygotowanie go do wysytki - urzadzenie musi by¢
zapakowane w sposob zabezpieczajacy go przed uszkodzeniem w trakcie
transportu, a wymiary i waga przesytki nie moga przekracza¢ odpowiednio 660
X 650 x 400 mm i 30 kg. W przypadku elementéw, ktorych nie mozna tak
zapakowac, sposob transportu musi zostac ustalony i zaakceptowany przez firme
Reventon Group Sp. z o. 0. W przypadku nadania niestandardowej przesytki bez
konsultacji z serwisem firmy Reventon Group, gwarant zastrzega sobie prawo
do obcigzeniaklienta kosztami dodatkowej obstugi przez firme kurierska.

X. W przypadku przyjazdu serwisu gwaranta (instalatora), obowiazkiem
klienta jest umozliwienie mu bezpiecznego dostepu do urzadzenia oraz
nieodptatne zapewnienie Zrédta energii elektrycznej, wody, oswietlenia itd.

Karta Gwarancyjna

XI. Gwarancja nie obejmuje obnizania sie jakosci produktu
spowodowanego normalnym procesem zuzycia i ponizszych przypadkoéw:

a) mechaniczne uszkodzenia produktu

b) uszkodzenia i wady wynikte na skutek:

- ztego sktadowania badz niewtasciwego transportu

- niewtasciwego lub niezgodnego z instrukcja uzytkowania i konserwacji

- uzytkowania lub pozostawiania produktu w nieodpowiednich warunkach
(nadmierna wilgotno$¢, zbyt wysoka lub zbyt niska temperatura,
nastonecznienie, zapylenie, kurz itp.)

- samowolnych (tj. wykonanych przez uzytkownika Ilub inne
nieupowaznione osoby) napraw, przerébek lubzmian konstrukcyjnych

- podtaczenia wyposazenia w sposob niezgodny z dokumentacja techniczna
- podtaczenia dodatkowego, innego niz zalecane przez gwaranta wyposazenia
- nieprawidtowego napiecia zasilania

- zdarzen losowych (jak pozar, powédz, wichuraitd.)

¢) czesci urzadzen ulegajace zuzyciu, w tym odbarwienia obudowy

W  przypadku stwierdzenia ktéregokolwiek z powyzszych, osoba
zgtaszajaca reklamacje zostaje obcigzona kosztami transportu i / lub
ewentualnej naprawy.

XIl. Obowiazkiem odbierajacego towar jest weryfikacja przesytki pod
katem uszkodzenia powstatego w trakcie transportu. W przypadku
stwierdzenia takiego uszkodzenia, nalezy spisa¢ protokét w obecnosci
dostawcy towaru - jest to podstawa do reklamacji. Protokét szkody
powinien by¢ dostarczony przez firme dostarczajaca towar.

XI1l. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za potencjalne straty i szkody
zwigzane z postojem urzadzenia w okresie jego awarii i rozpatrywania
zgtoszenia reklamacyjnego.

XIV. Wszelkie zmiany zapisow w Warunkach Gwarangji, niewtasciwe
uzytkowanie produktu oraz slady samodzielnych napraw (tj. poza serwisem

Reventon Group Sp. z 0. 0. ) lub przerébek powoduja, ze gwarancja przestaje »

obowigzywac.

XV. Niniejsze Warunki Gwarancji nie wytaczaja ani nie ograniczajg praw
wynikajacych z rekojmi.

XVI. W przypadku niespetnienia ktéregokolwiek z warunkéw niniejszej
gwarancji przestaje ona obowigzywac.

XVII. Wszelka korespondencja powinna by¢ kierowana na adres:
Reventon Group Sp. z 0.0., ul. Wyzwolenia 556, 43-340 Kozy, Polska lub
na adres mailowy: serwis@reventongroup.eu.

1 - Model i numerseryjny lub kod produktu
Jednostka wewnetrza:

Jednostka zewnetrzna:

2 - Adresi miejsce montazu

3 - Data podtaczenia doinstalacji elektrycznej:

4 - Pieczec i podpiscertyfikowanego instalatora:

5 - Data wykonaniainstalacji chtodniczej:

6 - Pieczec i podpis certyfikowanego instalatora:




Karta Montazowa

| - Dane ogdlne

Powierzchnia pomieszczenia w ktérym zainstalowana jest jednostka VESPER, m2

Odlegtos¢ miedzy jednostka wewnetrznai zewnetrzna, m

Réznica wysokosci miedzy jednostka wewnetrznai zewnetrzna, m
llo$¢ czynnika R32w obiegu, kg
1l - Testy po wykonaniu instalacji czynnika

Data Podpis certyfikowanego

instalatora
Préba szczelnosci: Uktad szczelny (brak wyciekow)
Weryfikacja ci$nienia:
Strona niskiego cisnienia, Pa:..........cccoeeun
Strona wysokiego cisnienia, Pa: ..........cccc...
11l - Okresowy przeglad i konserwacja
e
| serwis Czyszczenie i odgrzybianie
Czyszczenie i odgrzybianie
Il serwis Préba szczelnosci: Uktad szczelny (brak
wyciekéw)
11l serwis Czyszczenie i odgrzybianie
<« Czyszczenie i odgrzybianie
IV serwis Préba szczelnosci: Uktad szczelny (brak
wyciekéw)
V serwis Czyszczenie i odgrzybianie
Czyszczenie i odgrzybianie
Viserwis Préba szczelnosci: Uktad szczelny (brak
wyciekéw)
Vil serwis Czyszczenie i odgrzybianie
Czyszczenie i odgrzybianie
Vil serwis Préba szczelnosci: Uktad szczelny (brak
wyciekéw)
IX serwis Czyszczenie i odgrzybianie
Czyszczenie i odgrzybianie
X serwis Préba szczelnosci: Uktad szczelny (brak
wyciekéw)

l
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Notatki
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Wyprodukowano w Chinach dla: Reventon Group Sp. z 0.0., ul. Wyzwolenia 556, 43-340 Kozy, Polska J
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